
 

 
 

   
      

   
 

   

 

                                                         

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

                                                          

 
     

    
  

 
 

  
   

  
 

 
 

 
  

 

  

 
 

  

   
   

  
 

     
 

   

 

 
 

 

 
 

 
   

 
 

 
  

 

 

 

 

 

 
 
  

  

 

 
    

 
 
 
 

 

 
 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 

 

Paid Candidate Statements / Declaraciones Pagadas de los Candidatos 

Statements are prepared by the candidate and are printed at the expense of the candidate unless otherwise determined by the governing body. Each candidate’s statement 
is printed exactly as submitted by the candidate, including errors. A full list of candidates appears on the Sample Ballot, minus any qualified write-in candidates. 

Las declaraciones son preparadas por el candidato y se imprimen a expensas del candidato, a menos que el órgano rector determine lo contrario. La declaración de cada 
candidato se imprime exactamente como la presentó el candidato, incluidos los errores. Una lista completa de candidatos aparece en la Boleta de Muestra, menos cualquier 
candidato calificado por escrito. 

City of Sonoma – City Council Ciudad de Sonoma – Concejo de la Ciudad
District 1 Distrito 1 

PEGGY HUTTON    Age: 69 PEGGY HUTTON Edad: 69 
Occupation: Business Owner Ocupación: Empresaria 

For more than 35 years, I have proudly called District 1 in Sonoma my Durante más de 35 años, he tenido el orgullo de que el Distrito 1 de Sonoma 
home. During that time, I have raised my family, built lasting friendships, sea mi hogar. Durante ese tiempo, he criado a mi familia, construido 
and become deeply invested in the well-being and future of our amistades duraderas y me he involucrado profundamente en el bienestar y 
community. el futuro de nuestra comunidad. 

Growing up playing team sports taught me the value of collaboration, 
respect, and working together to achieve common goals—qualities I 
believe are essential for effective public service. 

Crecer practicando deportes en equipo me enseñó el valor de la 
colaboración, el respeto y el trabajo conjunto para alcanzar objetivos 
comunes—cualidades que creo son esenciales para un servicio público 
efectivo. 

I earned a business degree from Sonoma State University and owned 
and operated a small business in Sonoma for 25 years. My company 
specialized in energy sustainability through passive cooling and radiant 
heat reduction, giving me firsthand experience in responsible business 
management, problem-solving, and environmentally conscious 
solutions. 

Obtuve un título en negocios de la Universidad Estatal de Sonoma y fui 
propietaria y dirigí una pequeña empresa en Sonoma durante 25 años. Mi 
empresa se especializaba en la sostenibilidad energética mediante la 
refrigeración pasiva y la reducción del calor radiante, lo que me permitió 
adquirir experiencia directa en la gestión empresarial responsable, la 
resolución de problemas y la creación de soluciones ambientalmente 

As a longtime resident, business owner, and community member, I conscientes. 

understand both the opportunities and challenges facing Sonoma. I am Como residente de mucho tiempo, propietaria de una empresa y miembro 
committed to listening to residents, making thoughtful and informed de la comunidad, comprendo tanto las oportunidades como los desafíos 
decisions, and working collaboratively to preserve Sonoma's unique que enfrenta Sonoma. Estoy comprometida a escuchar a los residentes, a 
character while planning responsibly for its future. tomar decisiones reflexivas e informadas, y a trabajar de manera 

It would be an honor to serve the residents of District 1 on the Sonoma 
City Council. 

colaborativa para preservar el carácter único de Sonoma mientras 
planificamos responsablemente para su futuro. 

Sería un honor servir a los habitantes del Distrito 1 en el Concejo Municipal 
de Sonoma. 

City of Sonoma – City Council Ciudad de Sonoma – Concejo de la Ciudad 
District 1 Distrito 1 

JULIAN MACKIE Age: 34 JULIAN MACKIE     Edad: 34 
Occupation: Nonprofit Executive Director Ocupación: Director Ejecutivo de una Organización sin Fines de Lucro 

I'm running for Sonoma City Council because I believe protecting Me postulo para el Concejo Municipal de Sonoma porque creo que 
Sonoma and building a stronger future for our community are the same proteger a Sonoma y construir un futuro más sólido para nuestra 
project, and that our next generation deserves a seat at the table. comunidad son parte de un mismo propósito, y que nuestra próxima 

Growing up here, I have fond memories of the 4th of July Parade and 
generación merece participar en la toma de decisiones. 

the tight-knit sense of place that defines Sonoma. My fiancée and I have Al crecer aquí, tengo gratos recuerdos del desfile del 4 de julio y del 
been fortunate to plant roots here, becoming homeowners with plans to fuerte sentido de pertenencia y unión que define a Sonoma. Mi 
raise a family and build a brighter future for the community we call home. prometida y yo hemos tenido la fortuna de echar raíces aquí, y hemos 

As founder and Executive Director of Sonoma Valley Commons, I lead 
a team to purchase and preserve affordable housing properties and 

podido comprar una casa, con planes de formar una familia y construir 
un futuro mejor para la comunidad que consideramos nuestro hogar. 

connect residents throughout Sonoma to critical housing services— Como fundador y Director Ejecutivo de Sonoma Valley Commons, dirijo 
advocating for young people, working families, and fixed-income seniors, un equipo dedicado a adquirir y preservar viviendas de precio asequible 
while respecting our open space and historic character. This work draws y a poner en contacto a los residentes de Sonoma con servicios 
on my Master's in Public Affairs from Berkeley and my prior business esenciales de vivienda—defendiendo a los jóvenes, las familias 
experience building organizations and leading teams, alongside my time trabajadoras y los adultos mayores con ingresos fijos, al tiempo que 
as neighborhood association president. respetamos nuestros espacios abiertos y nuestro carácter histórico. 

My priority as your Councilmember: honoring those who've worked hard 
to make this community what it is, while representing and activating a 
new generation of Sonomans, so our city remains secure, resilient, and 
vibrant for generations to come. 

Este trabajo se basa en mi Maestría en Asuntos Públicos de Berkeley y 
mi experiencia empresarial previa en la creación de organizaciones y la 
dirección de equipos, así como mi labor como presidente de la 
asociación de vecinos. 

I ask for your vote. 
Mi prioridad como su Concejal: honrar a quienes han trabajado 
arduamente para hacer de esta comunidad lo que es, a la vez que 

VoteMackie.com represento y movilizo a una nueva generación de residentes de 
Sonoma, para que nuestra ciudad siga siendo segura, resiliente y 
vibrante para las generaciones venideras. 

Le pido su voto. 

VoteMackie.com 

Sonoma County 049C049 5460 

http://VoteMackie.com
http://VoteMackie.com


 

 
   

   
      

   
 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

  

 

 

  
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

  

 

Paid Candidate Statements / Declaraciones Pagadas de los Candidatos 

Statements are prepared by the candidate and are printed at the expense of the candidate unless otherwise determined by the governing body. Each candidate’s statement 
is printed exactly as submitted by the candidate, including errors. A full list of candidates appears on the Sample Ballot, minus any qualified write-in candidates. 

Las declaraciones son preparadas por el candidato y se imprimen a expensas del candidato, a menos que el órgano rector determine lo contrario. La declaración de cada 
candidato se imprime exactamente como la presentó el candidato, incluidos los errores. Una lista completa de candidatos aparece en la Boleta de Muestra, menos cualquier 
candidato calificado por escrito. 

City of Sonoma – City Council 
District 1 

MICHAEL L. MENEFEE     Age: 69 
Occupation: Retired Firefighter-Paramedic 

I have called Sonoma Valley home since 1972. A 1974 graduate of 
Sonoma Valley High School, I have dedicated five decades to serving 
our community through public safety, historic preservation, and 
volunteer service. 

From 1974 to 1977, I was Director of the Altimira Junior High School 
Jazz Band and have performed with the Sonoma Hometown Band since 
1974. I became a Sonoma Volunteer Firefighter in 1976 and began my 
career with California State Parks in 1977. With California State Parks, 
I helped preserve some of Sonoma's historic landmarks, including 
Mission San Francisco Solano, the Sonoma Barracks, and General 
Vallejo's Home. 

In 1986, I began my career with the Sonoma and San Francisco Fire 
Departments as a Firefighter, later serving as a Firefighter/Paramedic. 
Throughout those years, I also served the Schell-Vista and Glen Ellen 
Fire Departments in Volunteer and Part-time Firefighter capacities. I 
have served on the boards of the Sonoma Volunteer Firefighters 
Association, Sonoma State Historic Park Association, Sonoma 
Professional Firefighters Association, San Francisco Paramedic 
Association, Valley of the Moon Pétanque Club, Kenwood Education 
Foundation, Sonoma Little League, and Sonoma League for Historic 
Preservation. 

My experience has taught me the importance of responsible fiscal 
management, dependable public safety, thoughtful planning, and 
preserving Sonoma's character. 

I would be honored to bring my experience, judgment, and commitment 
to service to the Sonoma City Council. 

Ciudad de Sonoma – Concejo de la Ciudad 
Distrito 1 

MICHAEL L. MENEFEE Edad: 69 
Ocupación: Bombero y Paramédico Jubilado 

El Valle de Sonoma ha sido mi hogar desde 1972. Graduado en 1974 de la 
Escuela Secundaria Sonoma Valley, he dedicado cinco décadas a servir a 
nuestra comunidad a través de la seguridad pública, la preservación histórica 
y el servicio voluntario. 

De 1974 a 1977, fui Director de la Banda de Jazz de la Escuela Secundaria 
Altimira y he actuado con la Banda Sonoma Hometown desde 1974. Me 
convertí en Bombero Voluntario en Sonoma en 1976 y comencé mi carrera 
en los Parques Estatales de California en 1977. Con los Parques Estatales 
de California, ayudé a preservar algunos de los monumentos históricos de 
Sonoma, como la Misión San Francisco Solano, el Cuartel de Sonoma y la 
Casa del General Vallejo. 

En 1986, comencé mi carrera en los Departamentos de Bomberos de 
Sonoma y San Francisco como Bombero, y posteriormente fui 
Bombero/Paramédico. A lo largo de esos años, también serví en los 
Departamentos de Bomberos de Schell-Vista y Glen Ellen como Bombero 
Voluntario y a Tiempo Parcial. He formado parte de las juntas directivas de 
la Asociación de Bomberos Voluntarios de Sonoma, la Asociación del 
Parque Histórico Estatal de Sonoma, la Asociación de Bomberos 
Profesionales de Sonoma, la Asociación de Paramédicos de San Francisco, 
el Club de Petanca de Valley of the Moon, la Fundación Educativa de 
Kenwood, la Pequeña Liga de Sonoma y la Liga de Sonoma para la 
Preservación Histórica. 

La experiencia me ha enseñado la importancia de una gestión fiscal 
responsable, una seguridad pública confiable, una planificación cuidadosa y 
la preservación del carácter de Sonoma. 

Sería un honor aportar mi experiencia, criterio y compromiso de servicio al 
Concejo Municipal de Sonoma. 

Sonoma County 049C050 5460 
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